SOLVENT BOTTLES - SINCLAIR INTERNATIONAL SOLVENT BOTTLES
BARRIER TYPE, 40Z

Our plastic solvent bottles are invaluable for the storage and application of
your cleaning solvents. Each of our two bottles comes with an applicator flip-
snout cap and a solid cap for storage. The Sinclair Tall Solvent bottle is high-
density polypropylene which we have fluorinated to resist even the strongest
ammonia and oil based products. The bottle measures 5" tall x 1-58" in
diameter and holds 4-0zs. of solvent. Our Sinclair Short Solvent bottle is also
high-density polypropylene but it is not fluorinated. Many shooters prefer it for
their cleaning boxes because of its lower 4" tall x 2" in diameter profile, this
bottle also holds 4 oz. of solvent.

Attributes

e Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SOLVENT BOTTLES BARRIER TYPE, 40Z
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000193

Mfr. No.:

Size: 4 0z

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Sinclair International
LosungsmittelFlaschen

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die Sinclair International LésungsmittelFlaschen entschieden hast. Diese Flaschen sind
fur die sichere Lagerung und Anwendung von Reinigungsmitteln konzipiert. Dieser Leitfaden bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um deine Sicherheit und die ordnungsgemalie Verwendung dieser Produkte gemaR der
EUVerordnung dber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Halte die LésungsmittelFlaschen immer auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen

Personen.

¢ Verwende die Flaschen nur flr den vorgesehenen Zweck: zur Lagerung und Anwendung von
Reinigungsmitteln.

¢ Vermeide die Exposition gegeniber extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung.

« Uberpriife die Flaschen regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwende die Flaschen nicht flr Lebensmittel oder Getranke.

¢ Bei Leckagen oder Verschittungen reinige sofort und entsorge die Materialien sicher.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Gefahrenidentifikation:

o Der Inhalt der Flaschen kann entzundlich oder schadlich sein, wenn er eingeatmet oder verschluckt

wird.
o Vermeide den Kontakt mit Haut und Augen; benutze gegebenenfalls Schutzhandschuhe und

Augenschutz.
¢ Vermeidung von Gefahren:

o Sorge fur eine angemessene Beluftung bei der Verwendung von Lésungsmitteln.
o Rauche nicht und verwende keine offenen Flammen in der Nahe der Flaschen.
o Lagere die Flaschen an einem klhlen, trockenen Ort, fern von inkompatiblen Materialien.

¢ Altersbezogene Warnungen:

o Diese Flaschen sind nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Beaufsichtige die Verwendung
in der Nahe von Minderjahrigen immer.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Vor der Verwendung:

o Uberpriife, ob die Flasche sauber und frei von vorherigen Inhalten ist.
o Stelle sicher, dass der Deckel vor der Lagerung fest verschlossen ist.

¢ Die Flasche fiillen:

o Verwende einen Trichter, um die Flasche mit dem Lésungsmittel zu fillen, um Verschittungen zu
vermeiden.



o Uberfiille die Flasche nicht; lasse etwas Platz oben, um eine Ausdehnung zu erméglichen.
¢ Verwendung des ApplikatorDeckels:

o Entferne den festen Deckel und setze den ApplikatorFlipSchnabelverschluss auf.

o Um das Losungsmittel abzugeben, driicke die Flasche sanft.

o Setze nach der Verwendung den festen Deckel wieder auf, um Verdunstung und Verschittungen
zu vermeiden.

¢ Reinigung und Wartung:

o Reinige die AuRenseite der Flasche regelmafRig, um ihren Zustand zu erhalten.
o Wenn die Flasche beschadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, stelle die Verwendung sofort
ein.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge leere LésungsmittelFlaschen gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Werfe die Flaschen nicht im reguldren Haushaltsmdll weg.
e Stelle sicher, dass verbleibendes Losungsmittel sicher und verantwortungsbewusst entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sinclair International LésungsmittelFlaschen, beziehe dich bitte auf
die Produktverpackung oder besuche unsere Website fiir zusatzliche Unterstiitzung und Informationen.

Danke, dass du Sicherheit bei der Verwendung unserer Produkte priorisierst!



Safety Instructions for Sinclair International
Solvent Bottles

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair International Solvent Bottles. These bottles are designed for the safe storage
and application of cleaning solvents. This guide provides essential safety instructions to ensure your safety and
the proper use of these products in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always keep solvent bottles out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the bottles only for their intended purpose: storing and applying cleaning solvents.
Avoid exposure to extreme temperatures and direct sunlight.

Inspect the bottles regularly for any signs of damage or wear.

Do not use the bottles for food or beverages.

In case of leaks or spills, clean immediately and dispose of materials safely.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o The contents of the bottles may be flammable or harmful if ingested or inhaled.
o Avoid contact with skin and eyes; use protective gloves and eyewear if necessary.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure proper ventilation when using solvents.
o Do not smoke or use open flames near the bottles.
o Store bottles in a cool, dry place away from incompatible materials.

¢ AgeSpecific Warnings:

o These bottles are not intended for use by children. Always supervise use around minors.

Instructions for Installation and Usage

o Before Use:

o Check that the bottle is clean and free from any previous contents.
o Ensure that the cap is securely fastened before storage.

¢ Filling the Bottle:

o Use a funnel to fill the bottle with the solvent to avoid spills.
o Do not overfill; leave some space at the top to allow for expansion.

¢ Using the Applicator Cap:

o Remove the solid cap and replace it with the applicator flipsnout cap.
o To dispense the solvent, gently squeeze the bottle.
o After use, replace the solid cap to prevent evaporation and spills.



¢ Cleaning and Maintenance:

o Clean the exterior of the bottle regularly to maintain its condition.
o If the bottle becomes damaged or shows signs of wear, discontinue use immediately.

Disposal Instructions

¢ Dispose of empty solvent bottles in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not throw bottles in regular household waste.
¢ Ensure that any remaining solvent is disposed of safely and responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the Sinclair International Solvent Bottles, please refer to the product
packaging or visit our website for additional support and information.

Thank you for prioritizing safety while using our products!



Instructions de Sécurité pour les Bouteilles de
Solvant Sinclair International

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bouteilles de Solvant Sinclair International. Ces bouteilles sont congues pour le stockage
et I'application en toute sécurité de solvants de nettoyage. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir ta sécurité et la bonne utilisation de ces produits, conformément au Réglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

¢ Garde toujours les bouteilles de solvant hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

Utilise les bouteilles uniquement pour leur but prévu : stocker et appliquer des solvants de nettoyage.
Evite I'exposition & des températures extrémes et a la lumiére directe du soleil.

Inspecte régulierement les bouteilles pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser les bouteilles pour des aliments ou des boissons.

En cas de fuites ou de déversements, nettoie immédiatement et élimine les matériaux en toute sécurité.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Le contenu des bouteilles peut étre inflammable ou nocif s'il est ingéré ou inhalé.
o Evite tout contact avec la peau et les yeux ; utilise des gants de protection et des lunettes si
nécessaire.

e Eviter les Risques :

o Assuretoi d'une bonne ventilation lors de |'utilisation de solvants.
o Ne fume pas et n'utilise pas de flammes nues a proximité des bouteilles.
o Stocke les bouteilles dans un endroit frais et sec, loin des matériaux incompatibles.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ces bouteilles ne sont pas destinées a un usage par des enfants. Surveille toujours leur utilisation
autour des mineurs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Avant Utilisation :

o Vérifie que la bouteille est propre et exempte de tout contenu précédent.
o Assuretoi que le capuchon est bien fixé avant le stockage.

¢ Remplir la Bouteille :

o Utilise un entonnoir pour remplir la bouteille avec le solvant afin d'éviter les déversements.
o Ne pas trop remplir ; laisse un peu d'espace en haut pour permettre I'expansion.

¢ Utilisation du Capuchon Applicateur :



o Retire le capuchon solide et remplacele par le capuchon applicateur a bec flip.
o Pour distribuer le solvant, presse doucement la bouteille.
o Apres utilisation, replace le capuchon solide pour éviter I'évaporation et les déversements.

¢ Nettoyage et Entretien :

o Nettoie régulierement I'extérieur de la bouteille pour maintenir son état.
o Sila bouteille est endommagée ou montre des signes d'usure, cesse immédiatement son
utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine les bouteilles de solvant vides conformément aux réglementations locales sur les déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas les bouteilles dans les déchets ménagers ordinaires.

o Assuretoi que tout solvant restant est éliminé en toute sécurité et de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Bouteilles de Solvant Sinclair International, consulte
I'emballage du produit ou visite notre site Web pour un soutien et des informations supplémentaires.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de nos produits !



Istruzioni di Sicurezza per le Bottiglie di Solvente
Sinclair International

Introduzione

Grazie per aver scelto le Bottiglie di Solvente Sinclair International. Queste bottiglie sono progettate per la
conservazione e l'applicazione sicura dei solventi per la pulizia. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo di questi prodotti in conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Tieni sempre le bottiglie di solvente fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza le bottiglie solo per il loro scopo previsto: conservare e applicare solventi per la pulizia.
Evita I'esposizione a temperature estreme e alla luce solare diretta.

Ispeziona regolarmente le bottiglie per eventuali segni di danneggiamento o usura.

Non utilizzare le bottiglie per alimenti o bevande.

In caso di perdite o fuoriuscite, pulisci immediatamente e smaltisci i materiali in modo sicuro.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ |dentificazione dei Pericoli:

o | contenuti delle bottiglie possono essere infiammabili o dannosi se ingeriti o inalati.
o Evita il contatto con la pelle e gli occhi; utilizza guanti protettivi e occhiali se necessario.

o Evitare i Pericoli:

o Assicurati di avere una ventilazione adeguata quando utilizzi i solventi.
o Non fumare o utilizzare fiamme libere vicino alle bottiglie.
o Conserva le bottiglie in un luogo fresco e asciutto, lontano da materiali incompatibili.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:
o Queste bottiglie non sono destinate all'uso da parte dei bambini. Supervisiona sempre |'uso intorno

ai minori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Prima dell'Utilizzo:

o Controlla che la bottiglia sia pulita e priva di contenuti precedenti.
o Assicurati che il tappo sia ben serrato prima della conservazione.

¢ Riempimento della Bottiglia:

o Utilizza un imbuto per riempire la bottiglia con il solvente per evitare fuoriuscite.
o Non riempire eccessivamente; lascia dello spazio nella parte superiore per consentire I'espansione.

¢ Utilizzo del Tappo Applicatore:

o Rimuovi il tappo solido e sostituiscilo con il tappo flipsnout applicatore.



o Per erogare il solvente, stringi delicatamente la bottiglia.
o Dopo l'uso, riposiziona il tappo solido per prevenire evaporazione e fuoriuscite.

¢ Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci regolarmente I'esterno della bottiglia per mantenerne le condizioni.
o Se la bottiglia diventa danneggiata o mostra segni di usura, interrompi immediatamente ['uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le bottiglie di solvente vuote in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare le bottiglie nei rifiuti domestici normali.
¢ Assicurati che eventuali solventi rimanenti siano smaltiti in modo sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le Bottiglie di Solvente Sinclair International, consulta
I'imballaggio del prodotto o visita il nostro sito web per ulteriori supporto e informazioni.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'utilizzo dei nostri prodotti!



Instrukcje bezpieczenstwa dla butelek z
rozpuszczalnikami Sinclair International

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér butelek z rozpuszczalnikami Sinclair International. Te butelki zostaty zaprojektowane do
bezpiecznego przechowywania i aplikacji sSrodkéw czyszczacych. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
bezpieczenstwa, ktére zapewnig Twoje bezpieczehstwo oraz prawidtowe uzytkowanie tych produktéw zgodnie z
europejskim rozporzgdzeniem o ogéinym bezpieczenstwie produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze trzymaj butelki z rozpuszczalnikami poza zasiegiem dzieci i 0oséb wrazliwych.

Uzywaj butelek tylko do zamierzonego celu: przechowywania i aplikacji Srodkéw czyszczacych.
Unikaj narazenia na ekstremalne temperatury i bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
Regularnie sprawdzaj butelki pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj butelek do zywnosci ani napojow.

W przypadku wyciekéw lub rozlania, natychmiast oczys¢ i bezpiecznie zutylizuj materiaty.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Zawartos¢ butelek moze by¢ tatwopalna lub szkodliwa w przypadku potkniecia lub wdychania.
o Unikaj kontaktu ze skérg i oczami; w razie potrzeby uzyj rekawic ochronnych i okularéw.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania rozpuszczalnikéw.
o Nie pal ani nie uzywaj otwartego ognia w poblizu butelek.
o Przechowuj butelki w chtodnym, suchym miejscu, z dala od materiatéw niezgodnych.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Te butelki nie sg przeznaczone do uzycia przez dzieci. Zawsze nadzoruj uzytkowanie w poblizu
nieletnich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Przed uzyciem:

o Sprawdz, czy butelka jest czysta i wolna od poprzednich zawartosci.
o Upewnij sie, ze nakretka jest pewnie dokrecona przed przechowywaniem.

¢ Napetnianie butelki:

o Uzyj lejka, aby napetnic¢ butelke rozpuszczalnikiem, aby unikng¢ rozlania.
o Nie przepetniaj; pozostaw troche miejsca na gdrze, aby umozliwi¢ rozszerzanie.

¢ Uzycie nakretki aplikatora:

o Zdejmij solidng nakretke i zastgp jg nakretkg z odchylang koncéwka.



o Aby wydoby¢ rozpuszczalnik, delikatnie scisnij butelke.
o Po uzyciu, ponownie zatéz solidng nakretke, aby zapobiec odparowaniu i rozlaniu.

e Czyszczenie i konserwacja:
o Regularnie czys¢ zewnetrzng cze$¢ butelki, aby utrzymac jej stan.

o Jesli butelka zostanie uszkodzona lub wykazuje oznaki zuzycia, natychmiast zaprzestan jej
uzywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj puste butelki z rozpuszczalnikami zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj butelek do zwyktych odpadéw domowych.

o Upewnij sie, ze pozostaty rozpuszczalnik jest usuwany w sposéb bezpieczny i odpowiedzialny.

Kontakt w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych butelek z rozpuszczalnikami Sinclair
International, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub odwiedzenie naszej strony internetowej w
celu uzyskania dodatkowego wsparcia i informacji.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa podczas korzystania z naszych produktéw!



Sakerhetsinstruktioner for Sinclair International
Losningsmedelsflaskor

Introduktion

Tack for att du valde Sinclair International Lésningsmedelsflaskor. Dessa flaskor ar utformade for saker lagring
och applicering av rengéringsldésningsmedel. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla
din sdkerhet och korrekt anvandning av dessa produkter i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Hall alltid Idsningsmedelsflaskorna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand flaskorna endast for sitt avsedda syfte: lagring och applicering av rengdringslésningsmedel.
Undvik exponering for extrema temperaturer och direkt solljus.

Inspektera flaskorna regelbundet fér tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte flaskorna for mat eller dryck.

Vid lackage eller spill, rengér omedelbart och kassera material pa ett sakert satt.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Innehallet i flaskorna kan vara brandfarligt eller skadligt om det svaljs eller inandas.
o Undvik kontakt med hud och 6gon; anvand skyddshandskar och 6gonskydd om nédvandigt.

¢ Undvikande av risker:

o Sakerstall god ventilation nar du anvander lIdsningsmedel.
o Rok inte och anvéand inga 6ppna lagor i narheten av flaskorna.
o Forvara flaskorna pa en sval, torr plats borta fran oférenliga material.

« Aldersspecifika varningar:

o Dessa flaskor &r inte avsedda for anvandning av barn. Overvaka alltid anvandningen i narheten av
minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Innan anvandning:

o Kontrollera att flaskan &r ren och fri fran tidigare innehall.
o Sakerstall att korken &r ordentligt atdragen innan lagring.

e Fyllning av flaskan:

o Anvand en tratt for att fylla flaskan med I6sningsmedlet for att undvika spill.
o Overfyll inte; Idmna lite utrymme hégst upp for att méjliggéra expansion.

¢ Anvandning av applikatorlocket:

o Ta bort den fasta korken och ersatt den med applikator flipnoskorken.



o For att dosera l6sningsmedlet, tryck forsiktigt pa flaskan.
o Efter anvandning, satt tillbaka den fasta korken for att forhindra avdunstning och spill.

e Rengéring och underhall:

o Reng0r flaskans utsida regelbundet for att bevara dess skick.
o Om flaskan blir skadad eller visar tecken pa slitage, avbryt anvandningen omedelbart.

Kassationsinstruktioner

e Kassera tomma l6sningsmedelsflaskor i enlighet med lokala féreskrifter for farligt avfall.

e Slang inte flaskor i vanlig hushallssopor.
e Se till att eventuellt kvarvarande I6sningsmedel kasseras pa ett sakert och ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende Sinclair International Lésningsmedelsflaskor, vanligen hanvisa
till produktférpackningen eller besok var webbplats for ytterligare stéd och information.

Tack for att du prioriterar sakerhet vid anvandning av vara produkter!



Bezpecnostni pokyny pro lahve na rozpoustédla
Sinclair International

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali lahve na rozpoustédla Sinclair International. Tyto lahve jsou navrzeny pro bezpecné
skladovani a aplikaci cisticich rozpoustédel. Tento prlivodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny, aby byla
zajisténa vase bezpecnost a spravné pouziti téchto vyrobk{ v souladu s narizenim EU o obecné bezpecnosti
vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy uchovavejte lahve na rozpoustédla mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte lahve pouze k jejich urCenému Ucelu: skladovani a aplikaci Cisticich rozpoustédel.
Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotdm a pfimému slune¢nimu zareni.

Pravidelné kontrolujte lahve na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotiebeni.

* Nepouzivejte lahve k uchovavani potravin nebo napojd.

V pfipadé Uniku nebo rozliti okamzité vycistéte a bezpelné zlikvidujte materialy.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Identifikace nebezpedi:

o Obsah lahvi mlze byt hoflavy nebo skodlivy pri poziti ¢i vdechnuti.
o Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a o¢ima; pouzijte ochranné rukavice a bryle, pokud je to nutné.

¢ Vyhybdni se nebezpecim:
o Zajistéte spravné vétrani pfi pouzivani rozpoustédel.
o Nekourte a nepouzivejte otevieny ohen v blizkosti lahvi.
o Skladujte lahve na chladném, suchém misté, daleko od neslucitelnych materiald.

¢ Varovani pro specifické skupiny:

o Tyto lahve nejsou ureny pro pouziti détmi. Vzdy dohlizejte na pouzivani v blizkosti nezletilych.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Pied pouzitim:

o Zkontrolujte, zda je lahev Cistad a bez zbytkd predchoziho obsahu.
o Ujistéte se, Ze je vicko bezpelné utazeno pred skladovanim.

¢ PInéni lahve:

o Pouzijte trychtyr k naplnéni lahve rozpoustédlem, abyste se vyhnuli rozliti.
o Neprepliujte; nechte trochu mista nahore pro expanze.

¢ Pouziti aplika¢niho vicka:

o Odstrante pevné vicko a nahradte ho vickem s aplika¢nim otvorem.
o Pro davkovani rozpoustédla jemné stlacte lahev.



o Po pouziti opét nasadte pevné vicko, abyste predesli odpafovani a rozliti.
e Udrzba a cisténi:

o Pravidelné Cistéte vnéjsi Cast lahve, abyste udrzeli jeji stav.
o Pokud se lahev poskodi nebo vykazuje zndmky opotfebeni, okamzité prestante pouzivat.

Pokyny pro likvidaci
¢ Zlikvidujte prazdné lahve na rozpoustédla v souladu s mistnimi predpisy pro nebezpeény odpad.

¢ Nepokladejte lahve do bézného domaciho odpadu.
o Ujistéte se, ze jakékoli zbyvaijici rozpoustédlo je zlikvidovano bezpecné a odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se lahvi na rozpoustédla Sinclair International se prosim obratte na obal
vyrobku nebo navstivte nase webové stranky pro dalsi podporu a informace.

Dékujeme, Ze pfi pouZzivani nasich vyrobkl uprednostiujete bezpecnost!
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